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Azerbaijani

Ars. Gor. Dr. Orhan BALDANE 1

Oz

Dillerdeki temel kelimeleri belirlemeye yonelik arastirmalarda yer verilen organ adlari, s6z varligi i¢in
onemli bir malzeme sunmaktadir. Organ adlart hem yalin kullanimlariyla hem de baska kelimelerle bir araya
gelip birlesik kelime i¢indeki kullanimlartyla zengin bir sekil bilgisi ve anlam bilgisi goriiniimiine sahiptir.
Bu ¢alismada Azerbaycan Tiirkgesinde organ adlarinin birlesik isim yapilarindaki rolii ele almmustir. Tlk
olarak organ adlariyla kurulan birlesik isimler sekil bilgisi yoniinden incelenmistir. Bu inceleme yapilirken
organ adlarinin birlesik isimde birinci ya da ikinci unsur olmasina gore bir tasnif yapilmistir. Organ adlarmin
birinci unsur oldugu drmeklerde isnat 6begi yapisindaki birlesik isimlerin, ikinci unsur oldugu dmeklerde ise
sifat tamlamasi yapisindaki birlesik isimlerin oran olarak yiiksek bir paya sahip oldugu goriilmiistiir. Anlam
bilgisi yoniinden ise tespit edilen birlesik isimler metafor ve metonimi baglaminda degerlendirilmistir. Bu
kisimda ele alinan 6mekler de metafor ve metoniminin tamlayan ya da tamlanan konumunda olmasina gore
smiflandirilmistir. Organ adlarinin temel kelimeler olmalar1 sebebiyle genis ve zengin bir anlam diinyasma
sahip olmalar1 bu kelimelere bagh metafor ve metonimi kullanimmmn da yogun olmasini beraberinde
getirmistir. Sonug olarak aslinda bir sozlik Ogesi olan organ adlarmin Azerbaycan Tiirkgesinde sekil
bilgisinde de iiretken bir rol oynadiklar1 ve basta benzetme ve parca-biitiin iliskisi yoluyla olmak iizere
yiiklendikleri anlam katmanlariyla da Azerbaycan Tiirkgesi soz varliginin zenginlesmesine katkida
bulunduklari ifade edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan Tiirkcesi, Temel Kelimeler, Birlesik Isimler, Organ Adlan, Metafor,
Metonimi.

Abstract

Body part names included in research aimed at identifying basic words in languages provide important
material for vocabulary. Body part names, both in their simple uses and when combined with other words to
form compound words, exhibit a rich morphological and semantic features. This study examines the role of
body part names in the formation of compound nouns in Azerbaijani. First, compound nouns formed with
body part names were examined from a morphological perspective. This analysis is based on a classification
according to whether the body part names is the first or second element in a compound noun. In examples
where body part names are the first element, compound nouns in the form of attribution phrases have a
higher proportion, while in examples where body part names are the second element, compound nouns in
the form of adjective complement have a higher proportion. From a semantic perspective, the identified
compound nouns were evaluated within the context of metaphor and metonymy. The examples discussed in
this section are also classified according to whether metaphors or metonymies function as the modifier or
the modified element. Because body part names are basic words, they possess a broad and rich semantic
range, which has led to the extensive use of metaphors and metonymies associated with these words. In
conclusion, this study shows that body part names, which are essentially lexemes, also play a productive role
in the morphology of Azerbaijani and contribute to the enrichment of the Azerbaijani vocabulary through
the layers of meaning they carry, primarily through metaphors and part-whole relationships.

Keywords: Azerbaijani, Basic Words, Compound Nouns, Body Part Names, Metaphor, Metonymy.
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Giris

Dillerin temel kelimelerinin neler olacagi ya da neler olamayacagi konusu, arastirmacilarin uzun
yillardir iizerinde durduklar1 meselelerdendir. Korkmaz (2010, s. 213), “temel kelime” kavramini su
sekilde tanimlamisgtir:

Bir dilde ¢ok eski devirlerden beri kullanilagelen, o dilin ¢esitli alanlardaki s6z varligim olusturan temel

kavramlardan birine karsilik ve yeni tiiremelere temel olusturan tek heceli ya da daha basit kokiinii

bilemedigimiz birden fazla heceli kok degerindeki taban kelime: bas, tas, sag, kol, goz, diz, al-, bul-, gel-,
ye-, sil-, koru-, boya-, agac, ayak, dere, tepe vb.

Tanimdan da anlasilacagi iizere Korkmaz temel kelimelerin; tarihselligine, temel bir kavrami
kargilama yoniine ve tiiretim mekanizmasinda iglevsel olma o6zelligine dikkat ¢ekmistir. Aksan (2009,
III. Cilt, s. 17) ise temel kelimeler i¢in “cekirdek sozciikler”, “kalit sozciikler” ve “temel sdzvarligi” gibi
adlandirmalarin oldugunu ifade etmis ve bu gruba giren kelimelerin basta organ adlar1 olmak iizere,
temel besin maddeleri, hayvanlar, tarim araglari, somut eylemlere isaret eden kelimeler ve say1 adlari
oldugunu belirtmistir. Korkmaz’in tiiretme mekanizmasindaki islevsellige yaptigi vurgunun bir
benzerini Aksan’da da gérmekteyiz. Aksan (2009, II1. Cilt, s. 18), dildeki bir kelimenin temel kelimeler
icinde ele aliabilmesi i¢in birlesik kelime iiretebilme giiciiniin fazla ve ¢esitli anlam aktarmalariyla
kullanim alanlarini genisletmeye yatkin olmasi gerektigini ifade etmektedir.

Temel kelimelerin belirlenmesindeki 6nemli hususlardan biri bu kelimelerin kiiltiir kelimeleriyle
olan farkliliklarimi dogru tespit etme gerekliligidir. Doerfer (1983, s. 1), temel kelime olarak
isaretlenecek bir kelimenin belirli bir kiiltiire ait degil insanlar i¢in ortak bir kavrami karsilamasi
gerektigini ifade etmis ve git-, gor-, al-, gel- gibi fiilleri ve goz, topuk, ayak, bir, iki, ii¢ gibi isimleri bu
yonden temel kelime olarak kabul etmek gerektigini belirtmistir.

Bu konuyla ilgili dil ¢alismalarinda en ¢ok yararlanilan listelerin basinda Swadesh tarafindan
ortaya konulan temel kelimeler listesi gelmektedir?>. Ar¢in (2021, s. 47), Swadesh’in ana amacinin
arkeoloji alaninda maddelerin yasinin tespitinde kullanilan “C 14” yéntemine benzer bir dil bilimsel
metodun dillerin yaginin tespit edilmesinde kullanabilmek oldugunu ifade etmistir. Swadesh’in konuyla
ilgili caligmalari incelendigi zaman farkli zamanlarda 225, 215 ve 200 kelimelik listeler yayimladigi, bu
girigimlerinin bir neticesi olarak da 1971 yilinda 100 kelimelik listeyi olusturdugu anlasilmaktadir
(Nalbant, 2013, s. 330-333; Arg¢in, 2021, s. 48). Swadesh’in (1955, s. 132; 1971, s. 283) farkli yillarda
hazirladig iki listeyi karsilastirmali inceledigimiz zaman kisi zamirleri, organ adlari, hayvan adlari, renk
adlan ve bazi fiillerin iki listede de ortak oldugu goriilmektedir. Swadesh’in listesi her ne kadar siklikla
kullanilsa da bu listenin baz1 yonlerden eksik ya da kusurlu oldugu da arastirmacilar tarafindan dile
getirilmistir. Ornegin, Ercilasun (2009, s. 108) bu listede kap, kacak, balta gibi insan yapimi en temel
ve basit kiiltiir unsurlarinin ve bunlarla ilgili fiillerin dahi listede yer almamasini bir eksiklik olarak
nitelemektedir.

Temel kelimelerle ilgili varilan sonuglarin ortak noktalarindan biri organ adlarinin neredeyse
istisnasiz bir gekilde aragtirmacilar tarafindan temel kelimeler listesinde gosterilmesidir. Doerfer (1983,
s. 1) bu konuyla ilgili ¢alismalarin hemen hemen hepsinde temel kelimelerin dil akrabaliklarin
belirlemedeki roliiniin 6nemine dikkat ¢ekildigini ve organ adlarinin muhakkak temel kelimeler i¢inde
degerlendirildigini s6ylemistir. Organ adlar1 bu yonleriyle dillerin s6z varliklari i¢in olduk¢a 6nemli bir
sozliiksel alan olarak kabul edilebilir®. Organ adlariyla ilgili baz1 galigmalarda organ adlarinin ana temel
kelimeler ve ara temel kelimeler olarak ikiye ayrilmasi da s6z konusudur (Dogan, 2005). Oguz grubu
Tiirk lehgeleri iginde ele alinan Azerbaycan Tiirk¢esinin sdz varliginda da organ adlart ve bu adlardan
hareketle tiretilmis sozliikk birimleri incelemeye deger bir yogunluktadir.

1. Yontem

Temel kelimelerin birlesik kelime iiretme giiclerinin zenginligi ve anlam aktarimina uygun
olduklar1 varsayimlari, bu calismanin hareket noktas1 olmustur. Bu varsayimlarin degerlendirilmesi i¢in
Azerbaycan Tiirkcesi Orneklem olarak secilmis ve arastirmacilarin {izerinde hemfikir oldugu temel
kelime tiirlerinden organ adlan iizerinden bir inceleme yapilmistir. Buna baglh olarak, bu ¢alismada
Azerbaycan Tiirk¢esinde organ adlarindan faydalamlarak iiretilmis birlesik isimler degerlendirilmistir®,

2 Swadesh’in listesinin Tiirk lehgelerindeki goriiniimii icin bk. (Gokdag ve Simsek, 2015). Yine bu listeye gére Tiirkge ve Mogolca
karsilagtirmast igin bk. (Ersoy, 2012, s. 492-497).

8 Tiirkoloji sahasinda organ adlarmi konu edinen caligmalarla ilgili bir bibliyografya denemesi igin bk. (Gormiis, 2021).

4 Azerbaycan Tiirkgesindeki birlesik isimler hakkinda detayh bilgi igin bk. (Cengiz, 2019).
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Azerbaycan Tiirkgesinde organ adlartyla kurulmus birlesik isimler Azerbaycan Dilinin Izahli Liigeti |-
1-111-1V (2006) ve Azerbaycan Dilinin Sinonimler Liigeti (2007) baslikli temel s6zliikler taranarak tespit
edilmistir. Caligmada ilk olarak organ adlariin birlesik isim olusturma mekanizmasinin Azerbaycan
Tiirk¢esindeki islevselligi tizerinde durulmustur. Bu kisimda organ adinin hem birinci unsur oldugu
kelimeler hem de ikinci unsur oldugu kelimeler kendi iglerinde tasnif edilerek yapisal olarak
incelenmistir. Tespit edilen ornekler, kelime yapimini ilgilendiren sekil bilgisinin ve kelime gruplari
temelli s6z diziminin inceleme yontemleri dogrultusunda c¢alismaya dahil edilmistir. Ardindan ise
Azerbaycan Tirkgesinde organ adlariyla olusan birlesik isimlerin anlamsal yonleri metafor ve metonimi
kavramlar baglaminda ele alinmistir. Organ adlartyla kurulmus birlesik isimlerin anlam boyutunun
metafor ve metonimi iizerinden degerlendirilmesi ise temel kelimelerin anlam aktarimima yatkin
olduklart varsayimiyla dogrudan iligkilidir. Organ adlarindan yapim ekleriyle tiiretilmis kelimeler ve
organ adlartyla kurulmus deyimler ise ¢alismanin kapsamia dahil edilmemigtir®.

2. Bulgular

Tirkgede kavramlara karsilik gelecek kelimelerin iiretilmesi hususunda ekleme yonteminin
ardindan en ¢ok bagvurulan yontemlerden biri de birlestirme yontemidir (Sari, 2015, s. 8). Azerbaycan
Tirkgesinde miirekkab isimlor basligi altinda ele alinan birlesik isimler konusu Azerbaycanli
aragtirmacilardan Gurbanov (2010, s. 434) tarafindan sentaktik yolla kelime iiretimi olarak
degerlendirilmistir. Kazimov (2010, s. 56) ise birlesik isim yapilarinin biiyiik oranda sifat tamlamasi ve
belirtisiz isim tamlamasi yapisinda oldugunu ifade etmistir®.

2.1. Azerbaycan Tiirkcesinde Organ Adlariyla Kurulan Birlesik Isimlerde Yapi

Azerbaycan Tiirk¢esinde organ adlarindan hareketle olusmus birlesik isimlerde organ adlar1 kimi
zaman birlesik ismin birinci unsuru, kimi zaman ise ikinci unsuru konumundadir. Buna bagl olarak da
organ adlartyla olusmus birlesik isimleri ilk olarak organ adinin birlesik isimdeki konumuna gore tasnif
etmek gerekmektedir.

a. Birinci Unsuru Organ Adi Olan Birlesik isimler

Bu gruba giren birlesik isimlerin olugsma yollar1 su sekildedir:

Isnat Obegi Yapisindakiler

Biri digerine isnat edilen iki ismin olusturdugu bu 6bekler sifat tamlamasinin ters donmiis sekli
gibidir (Karaagac, 2009, s. 143). Isnat 6begi yapisindaki birlesik isimlerin sayica ¢ok 6rnegi mevcuttur.
Bu yapiyla olusmus birlesik isimlerin dil bilgisel formiilii su sekildedir:

organ aditiyelik eki + ikinci unsur

Azerbaycan Tiirk¢esinde birinci unsuru organ adi olan isnat 6begi yapisindaki birlesik isimlere
asagidakiler 6rnek olarak gosterilebilir?:

Tablo 1: Birinci unsuru organ ad1 olan isnat 6begi yapisindaki birlesik isimler
ORGAN ADI ORNEKLER

BAS bas+1 + dolu = basidolu; bas+1 + yelli = bagiyelli; bag+1 + asag1 = basiagag, bas+i
+ bos = bastbos; bas+1 + dash = basidasly; bas+1 + killii = basikiillii; bas+1 +
papaqli = basipapaqly, bas+1 + soyuq= basisoyuq; bas+1 + uca = baswuca; bast +
bagl = basibagh; bas+1 + yeko = basiyeka

AGIZ ag(1)z+H1 + bir = agzibir; ag(1)z+1 + bos = agzibos; ag(1)z+1 + duali = agziduall;
ag(1)zt1 + goycok = agugdycak; ag(1)z+t1 + kopikli = agzikopiiklii; ag(1)z+t1 +
qosong = agziqasang

UROK irok+i + dolu = idirayidolu; lirok+i + tomiz = iirayitamiz; lirok+i + nazik =
iirayinazik; irok+i + inco = iirayiinca; lirok+i + yuxa = iirayiyuxa

® Organ adlarinin Azerbaycan Tiirkgesinde deyimlerde kullanimiyla ilgili genis ¢apli bir inceleme igin bk. (Gulusoy ve Sahin Dede, 2024).

6 Azerbaycan Tiirkgesinde birlesik isimlerin yazim kurallar1 igin bk. (Azerbaycan Dilinin Orfoqrafiya Liigeti, 2021).

7 Bulgular baghkl kisimda yer alan tiim tablolarda sayica en ¢ok drmegi olan organ adindan en az 6rmegi olana dogru bir siralama yapilmustir.
Ayni sayida 6rnek tespit edilmis olan organ adlar ise alfabetik sirayla tabloda yer almislardir.
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QARIN qar(1)n+1 + bos = garnibos; qar(1)n+1 + ac = garniac; qar(\)n+1 + sisik = qarmgisik;
gar(1i)n+1 + yogun = garniyogun

AYAQ ayaq+i + agir = ayagiagwr; ayaq+i + siiriiskon = ayagisiiriiskan; ayaq+1 + yiingiil
= ayagyiingiil

oL ol+i + agiq = aliagiq; ol+i + oyri = aliayri; ol+i uzun = aliuzun

GOz gbz+i + doymaz = goziidoymaz; goz+i +ac = goziiac; gbz+i + aciq = goziiaciq

QoLB golb+i + das = galbidas; qolb+i + qara = qalbigara; qalb+i + nazik = qalbinazik

Uz liz+l + yuxari = déiziiyuxart, iz+i + qara = iiziigara; Uiz+i + yola = iiziiyola

DIiL dil+i + ac1 = diliacy; dil+i + sirin = dilisirin

DOS dos+ii + dolu = désiidolu; dos+i + odlu = dosiiodlu

QAN gan+1 + soyuq = qanisoyuq; qan+i + qara = qaniqara

ALIN al())n+1 + ag1q = alniaciq

DABAN daban+i + ¢atlaq = dabanicatlag

QURSAQ qursagt1 + bos = qursagibos

Bu gruba giren bazi1 drnekler ise iyelik eksiz isnat 6begi yapisindadir:

Tablo 2: Birinci unsuru organ adi olan iyelik eksiz isnat 6begi yapisindaki birlesik isimler

ORGAN ADI ORNEKLER
AYAQ ayaq + yalin = ayaqyalin

DIL dil + bir = dilbir

oL al + bir = albir

Belirtisiz Isim Tamlamasi Yapisindakiler

Birinci unsuru organ adi olan birlesik isimlerin bir kismi da belirtisiz isim tamlamasi
yapasmdadir. Bunlarin dil bilgisel formiilii su sekildedir:

organ adi + ikinci unsur-+tiyelik eki

Sozliiklerden tespit edilen bazi 6rnekler asagidaki gibidir:

Tablo 3: Birinci unsuru organ adi olan belirtisiz isim tamlamasi1 yapisindaki birlesik isimler

ORGAN ADI ORNEKLER

AGIZ agiz + uctu = agizucu; agiz + siirlitmo+si = agizsiiriitmesi; agiz + dolutsu =
agizdolusu

GOz g0z + uctu = gozucu; goz + yasti = gozyast; goz + aydinliqt = gézaydinligi

AYAQ ayaq + Ust+ii = ayagiistii; ayaq + yol+u = ayagyolu

BOYUN boyun + ard+1 = boyunardi; boyun + bag+1 = boyunbag

QARIN garmn + qultu = garinqulu; qarin + altt1 = garinalt

QULAQ qulaq + burma+ts1 = qulagburmast; qulaq + yoldas+1 = qulagyoldast

ALIN alin + yazi+s1 = alinyazist

BURUN burun + ot+u = burunotu
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oL al + borc+u = alborcu
QAN gan + baha+s1= ganbahas
QOL qol + bag+1 = qolbag
UROK tirok + ot+u = iirakotu

Sifat-Fiil Obegi Yapisindakiler

Birinci unsuru organ adi olan birlesik isimlerin bir kismi da sifat-fiil kurulusundadir. Bu
kelimelerin dil bilgisel yapisi ise sOyledir:

organ ady(+hdl eki) + ikinci unsur-sifat-fiil eki

Sozliiklerden tespit edilmis bu yapidaki 6rnekler sunlardir:

Tablo 4: Birinci unsuru organ adi olan sifat-fiil 6begi yapisindaki birlesik isimler

ORGAN ADI ORNEKLER

BAS bas+a + bat-an = basabatan; bas + bil-on = basbilon; bas + kos-on = baskason
DIS dis + tok-on = distokan; dis + goynot-on = disgoynadan

UROK urak + ac-an = iirakagan; iirok+o + yat-an = iirayayatan

BAGIR bagir + yar-an = bagiryaran

DiL dil + bil-moz = dilbilmaz

Isim-Fiil Obegi Yapisindakiler

Birinci unsuru organ adi olan birlesik isimlerden bazilari da isim-fiil 6begi seklindedir. Bu
kelimelerin dil bilgisi formiilii su sekildedir:

organ adi + ikinci unsur-isim-fiil eki

Asagidaki 6rnekler bu yapidaki birlesik isimlerdir:

Tablo 5: Birinci unsuru organ adi olan isim-fiil 6begi yapisindaki birlesik isimler

ORGAN ADI ORNEKLER

UR9K urak + keg-mo = iirakkecma; lirok + get-mo = iirakgetma
DABAN daban + bas-ma = dabanbasma

oL ol + yaz-ma =alyazma

Ciimle Yapisindakiler

Birinci unsuru organ adi olan birlesik isimlerden az sayida Ornek ise climle yapisinda
kaliplasmigtir. Bunlarin dil bilgisel yapisi ise asagidaki gibidir:

organ adirt¢ekim eki + ikinci unsur-zaman eki

Birinci unsuru organ adi olan ve climle yapisinda sozliiksellesmis 6rnekler ise su sekildedir:

Tablo 6: Birinci unsuru organ adi olan ciimle yapisindaki birlesik isimler

ORGAN ADI ORNEKLER
BAS bas+dan + sov-du = basdansovdu
oL al+im + yan-di = alimyandi
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b. TIkinci Unsuru Organ Adi Olan Birlesik isimler
Bu gruba giren birlesik isimlerin olugsma yollart s6yledir:
Sifat Tamlamas1 Yapisindakiler

Ikinci unsuru organ adi olan birlesik isimler iginde en kalabalik grup sifat tamlamasi
yapisindakilerdir. Bu gruba giren birlesik isimlerin dil bilgisel formiilii soyledir:

sifat gorevli birinci unsur + organ adi(+IX)
Bu bagslik altinda degerlendirilebilecek 6rnekler su sekildedir:

Tablo 7: Ikinci unsuru organ adi olan sifat tamlamasi yapisindaki birlesik isimler
ORGAN ADI ORNEKLER

BAS ag + bas = agbay; kiil + bas = kiilbas; ¢al + bas = ¢albay; cas + bas = cagbag; dana
+ bas = danabas; dsli + bas = dalibag; diri + bas = diribag, gic + bas = gichas; mal
+ bas = malbas; yeko + bas = yekabas, qaban + bas = qabanbag

BEL goz + bel = gozbel; donga + bel = dongabel; inco + bel = incabel; nazik + bel =
nazikbel

QARIN dosls + qarin = dalagarin; yeks + qarin = yekaqarin; bogka + qarin = bockaqarin;
iri + qarin = irigarin

YANAQ al + yanaq = alyanaq; qurmizi + yanaq = qurmiziyanagq; lals + yanaq = laleyanag;
giil + yanaq = giilyanaq

DIRNAQ ciit + dirnaq = ciitdirnaq; qosa + dirnaq = qosadirnagq; iki + dirnaq = ikidirnaq

Uz ag + iz = agiiz; giilor + iz = giilariiz; son + iz = ganiiz

BEYIN kiit + beyin = kiitbeyin; yel + beyin = yelbeyin

DIiL ac1 + dil = acidil; sirin + dil = sirindil

GOz ac + goz = acgoz; dar + goz = dargoz

QoLB sado + qolb = sadaqalb; saf + qolb = safgqalb

QULAQ copis + qulaq = ¢apisqulagq; essok + qulaq = essakqulaq

BIRCOK ag + birgok = agbir¢ak

BOGAZ bos + bogaz = bosbogaz

CiY9R ag + ciyar = agciyar

DABAN gara + daban = garadaban

SAC cal + sa¢ = calsag; ag + sa¢ = agsag

SAQQAL ag + saqqal = agsaqqal

Bu gruba giren birlesik isimlerin +IX ekiyle genisletilmesi de miimkiindiir. Bu tiir 6rneklerde
birlesik isim biitiin olarak sifat tamlamasindaki sifat gorevli unsur olmaktadir:

Tablo 8: Uzerine +1X eki gelmis sifat tamlamas1 yapisindaki birlesik isimler
ORGAN ADI | ORNEKLER
UROK

dasg + iirok+li = dasiirakli; saf + \irok+li = safiirakli, tomiz + lirok+li = tomiziirakli,
yuxa + yirok-+li = yuxayiirakli
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L0y ay + lUz+li = ayiizlii; qgomor + liz+Hi = gamoariizlii; gil + tz+lu = giliizlii; iki +
Uz = ikiiizlii

QoLB das + golb+li = dasqalbli; diiz + qolb+li = diizqalbli; inco + qolb+li = incaqalbli

AYAQ dord + ayaq+l = dordayaql

BAS agir + bas+l = agirbash

DIL qurx + dil+li = qirxdilli

GOZ diri + goz+lii = dirigézlii

QAN doali + gant+hi = daliganh

QIC dord + qigth = dordqich

Belirtisiz Isim Tamlamasi Yapisindakiler
Ikinci unsuru organ adi olan birlesik isimlerden bir kismi da belirtisiz isim tamlamasi
yapisindadir. Bunlarin dil bilgisel yapis1 ise sdyledir:

birinci unsur + organ aditiyelik eki
Bu yapidaki birlesik isimlerin baz1 6rnekleri ise su sekildedir:

Tablo 9: Ikinci unsuru organ adi1 olan belirtisiz isim tamlamas1 yapisindaki birlesik isimler

ORGAN ADI ORNEKLER

BAS su + bas+1 = subagt; ay + bas+1 = aybasi; bag + bas+1 = bagbasi; cay + bas+t1 =
caybast; tulum + bas+1 = tulumbas:

Uz balis + liz+i = balgiizii; yastiq liz+i = yastigiizii; yer + liz+i = yeriizii

QULAQ quzu + qulaq+1 = quzuqulag

2.2. Azerbaycan Tiirkcesinde Organ Adlariyla Kurulan Birlesik Isimlerin Anlam Diinyasi

Calismanin baginda temel kelimelerin baglica 6zelliklerinin tliretim giiclerinin yiliksek olmas1 ve
anlam aktarmasi yoluyla farkli kavramlar karsilama siireglerinde siklikla kullanilmalari oldugu ifade
edilmisti. Yukaridaki boliimde organ adlarinin Azerbaycan Tiirkgesinde sozliiksellesme asamasinda
dilin farkli imkanlariyla kullanilmalar birlesik isimler baglaminda degerlendirilmistir. Organ adlarinin
sozliiksellesmedeki etkin rolii, ortaya ¢ikan birlesik isimlere yiiklenen anlam katmanlarinin
zenginligiyle de dogru orantilidir.

Organ adlan birlesik isim yapisi iginde olmadan da farkli alanlarda benzetme yoluyla
kullamilmistir. Bunlardan biri ¢alg: bilimi (organoloji) alamdir. Ozellikle telli miizik aletlerinin
pargalarmin adlandirilmasinda kullanilan bas, kol, kas, goz, topuk, taban, yanak, gogiis, kulak vb.
kelimeler dogrudan organ adlarmin miizik aletinin par¢asina benzetilmesi sonucunda terimlesmislerdir
(Baldane, 2017, s. 257). Organ adlarinin ¢esitli aktarma usulleriyle siklikla kullanildigi bir bagka dil
diizlemi ise argolardir. Organ adlarmin gesitli ekler alarak tek kelime seklinde argolasmasina ayakgi,
cigersiz, tiylii, topuklamak gibi kullanimlar 6rnek gosterilebilir (Somuncu, 2020).

Organ adlarinim birlegik isimlerdeki kullanimlarinda karsimiza ¢ikan baglica anlam olaylarindan
biri metafor, digeri ise metonimidir®. Ciiriik (2017, s. 125), metaforun olusumunda benzetmenin esas
oldugunu, metaforlarin ¢agrisim yoniiniin bulundugunu ve genel olarak bir varligin 6zelliginin baska bir
varliga aktarilmasinin s6z konusu oldugunu ifade etmistir. Metaforu, kavramsal yapida 6nceden bilinen
kaynak alan ile bilinmeyen hedef alan arasindaki uygunluk olarak agiklayan Agca (2021, s. 3-4),
uygunluk olarak ifade edilmek istenenin kaynak alan ile hedef alan arasinda kalan anlamsal yol
oldugunu belirtmistir. Metafor kelimesi yerine egretileme kelimesini tercih eden Karaaga¢ (2015, s.

8 Tiirkiye’deki gahigmalarda metafor terimi yerine mecaz, metonimi terimi yerine ise ad aktarmasi ya da mecazimiirsel gibi terimler de
kullanilmaktadir (Kose, 2019, s. 248-249).
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318), sozliikk unsurlarinin herhangi bir iliski neticesinde nedenli olarak kullanilmasiyla ortaya ¢ikan
metaforun kurulan iliskinin yapisina gore sosyal ya da bireysel olabilecegine isaret etmistir. Konuyla
ilgili 6ncii ¢caligmalardan birini hazirlayan Lakoff ve Johnson (1980, s. 22), metaforlarn iiretildikleri
toplumlarin degerleriyle genel anlamda tutarli olmasi gerektigini ifade etmislerdir. Buna bagli olarak
metaforlarin bigcimlenmesi de toplumun 6ncelikleri esasinda gergeklesmektedir (Ergene, 2014, s. 323).

Ciiriik’tin (2017, s. 129) bir bitki ad1 olan aslanagz: hakkindaki “Olusumunda aslan kaynaktir,
hedef bitkidir. Aralarindaki iligki ise benzerlik iliskisidir, yani aslanin agzmin sekli, bitkinin sekline
benzemektedir. Boylelikle de yeni sézciik ortaya ¢ikmustir.” seklindeki agiklamasini metafor kavramini
somutlastirmak i¢in aktarabiliriz.

Lakoff ve Johnson (1980, s. 35), bir varligin onunla iligkili bagka bir varliga atifta bulunarak ifade
edilmesini metonimi olarak degerlendirmektedir. Metoniminin metafordan farkli olarak benzetme
unsuruna sahip olmadigini ifade eden Ciiriik (2017, s. 134-137), metonimide herhangi bir olguyu az
sayida kelimeyle anlatmanin esas oldugunu ve bir varlig1 bagka bir varlikla gostermenin amaglandigini
belirtmis ve bugday tenli, deli bas, eloglu, goz kapag: gibi kullanimlart metonimi 6rnegi olarak
gOstermistir.

Metafor ve metonimi arasinda bazi temel farklar oldugunu belirten Kose (2019, s. 249), iki olayda
da kavramlar aras1 ilgi kullanilmasina ragmen metaforda bu ilginin genel olarak benzerlik {izerinden,
metonimide ise par¢a-biitlin, eser-yazar vb. ilgiler iizerinden kuruldugunu ifade etmistir. Metafor ve
metonimi arasindaki bir diger fark ise metafor alanlar aras1 bir eslesme bigimiyken metonimi belirli bir
alan igindeki eslesme bi¢imidir (Ozer, 2017, s. 297). Metafor ve metonimi arasindaki farkliliklara
ragmen bu iki kavramin bazi benzer amaglara sahip oldugunu belirten Lakoff ve Johnson (1980, s. 37),
iki kavramin da siirsel veya retorik alanin disina g¢iktiklarinin, keyfi kullanimlar olmadiklarinin ve
sistematik olduklarmin altini ¢izmislerdir.

Metafor ve metonimi kimi zaman i¢ i¢e ge¢mistir. Kaliplagmig dil birimlerindeki metaforlarin
genel olarak metonimik bir temele dayandigini belirten Bas (2023, s. 38), zemininde metafor ve
metoniminin bir arada bulundugu kompleks Orneklerin metaftonimi olarak ele alinabilecegini
belirtmistir. Ozer (2017, s. 298) ise metaftoniminin kendi iginde metafordan gelen metonimi ve
metonimiden gelen metafor olarak iki alt gruba ayrilabilecegini dile getirmistir.

Azerbaycan Tiirk¢esinde organ adlarinin kullanilmasiyla olugan birlesik isimlerde de metafor ve
metonimi 6rneklerine siklikla rastlanilmaktadir.

a. Metaforlar

Azerbaycan Tiirkgesinde organ adlartyla kurulan birlesik isimlerde karsilagilan metaforlar1 kendi
icinde tamlayan1 metafor olan birlesik isimler ve tamlanan1 metafor olan birlesik isimler olarak ikiye
ayirmak miimkiindiir:

Tamlayam Metafor Olan Birlesik Isimler

dasqalbli, doliganh, ayiizlii vb.

Buradaki orneklerden dasqalbli kelimesi Azerbaycan Tirk¢esinde “acimasiz, merhametsiz”
anlamlarinda kullanilmaktadir. Bu 6rnekte bir organ adi olan galb, sert bir cisim olan fasa benzetilmis
ve bu yolla tasin sertligiyle insanin sert davranislart arasinda bir benzerlik iligkisi kurulmustur.
Azerbaycan Tiirk¢esinde ilk anlami “yigit, cesur” olan daliganli kelimesinin bir diger anlami “heyecanli,
ihtirash, siddetli” seklindedir. Bu ornekte kan ve deli kelimeleri arasinda kurulan benzerlik bagiyla
ortaya c¢ikan daliganli kelimesi de kanin viicutta heyecanli ve siddetli bir sekilde dolastig1 zaman olan
genglik donemine atif yapmaktadir. Bir diger 6rnek olan ayiiz/ii kelimesinde de insan yiizii, diinyanin
uydusu olan aya benzetilmistir. Ayin dzellikle dolunay hélindeyken yeryiiziinden goriintiisiiniin nizami
bir yuvarlak olmasi ve geceleri ayin parlak bir sekilde gokyiiziinde durmasi sebebiyle kimi insanlarin
ylizii aya benzetilmis ve bdylece “giizel, sevimli” anlam diinyasina sahip ayiizlii kelimesi ortaya
cikmustir.

Tamlanam Metafor Olan Birlesik Isimler

diliaci, iirayiyuxa, basiyeka vb.

Bu grup igin verilen 6rneklerden birincisinde dil kelimesi kullanilmig ve bu organ adiyla act
kelimesi arasinda bir benzerlik kurulmustur. Lezzet olarak yakici bir nitelige sahip olan acinin konusma

organi olan dil ile beraber kullanilmasiyla ortaya ¢ikan diliact kelimesi ise “konusurken agir ve
yaralayici sozler sOyleyen” anlamina sahip olmustur. Bir diger 6rnek olan zrayiyuxa kelimesinde de
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tirak kelimesi “nazik, ince, zarif” anlamlarina sahip yuxa bir nesneye benzetilmistir. Birlesik isimdeki
benzetme unsuru olan yuxa kelimesinin bu anlam diinyasina bagli olarak zirayiyuxa kelimesi “cabuk
etkilenen, hassas” gibi anlamlara sahip olmustur. Benzer bir kullanimi basiyeka kelimesinde de
gormekteyiz. Anlam olarak “fiziki yonden iri, biiyiik” anlamina gelen yeka kelimesi burada benzetme
unsuru olarak kullanilmis ve benzetilen unsur olarak bas secilmistir. Basin olmasi gerekenden ¢ok
biiyiik olmasindan yola cikilarak hareketlerinde ve konusmalarinda olmasi gerekenden fazlasini
sergileyen anlaminda basiyeka kelimesi tiiretilmistir.

b. Metonimiler

Azerbaycan Tiirk¢esinde organ adiyla kurulan birlesik isimlerde metonimi 6rneklerine de siklikla
rastlamak miimkiindiir. Bunlan da kendi i¢inde tamlayan1 metonimi olan birlesik isimler ve tamlanani
metonimi olan birlesik isimler olarak ikiye ayirabiliriz:

Tamlayam Metonimi Olan Birlesik Isimler

goziidoymaz, agziduali, albir V0.

Buradaki orneklerde bir benzetme iliskisi olmamakla birlikte yerine kullanma iligkisi s6z
konusudur. ilk &rnek olan géziidoymaz kelimesinin tamlayani olan géz kelimesi doy- fiiliyle bir arada
degerlendirilmistir. Ancak doy- ya da doyma- fiillerinin muhatab1 bir organ degil insandir. Buna bagl
olarak bahsi gecen drnekte insan1 karsilamak {izere goz kelimesi kullanilmis ve boylece “elindekilerle
yetinmeyip her seye sahip olmak isteyen” anlaminda géziidoymaz kelimesi ortaya ¢ikmistir. Burada
insan ve insana ait bir organ lizerinden meydana gelen metoniminin tiirli ise parga-biitiin iligkisidir. Bir
diger 6rnek olan agziduali kelimesinde de dua eden aslinda insandir. Ancak konugma organi olan dilin
ve seslerin ¢ikmasinda rolleri olan damak, dis ve dudak gibi organlarin agiz olarak adlandirilan viicut
bolgesinde olmasindan dolay1 burada agiz kelimesinden istifade edilmistir. Yani insanin yerini insanin
bir organi olan agiz almigtir. Bu 6rnekte de metonimi bakimindan parga-biitiin iligkisinden bahsetmek
miimkiindiir. Bu baglik altinda degerlendirilebilecek bir diger 6rnek de albir kelimesidir. Buradaki bir
kelimesi sayr anlamindan ziyade “beraberlik, birliktelik” anlamiyla karsimizdadir. Birlesik ismi
olusturan diger kelime ise bir organ adi olan al kelimesidir. Ancak diger 6rneklerde de oldugu gibi
burada birlikte olan ya da beraber hareket etmesi gereken organ olan eller degil, el organina sahip olan
insanlardir. Bu sebeple “birbirine yardim ederek, beraberce” anlamina sahip albir kelimesinde de parga-
biitiin iligkisi temelinde kurulmus bir metonimi s6z konusudur.

Tamlanam Metonimi Olan Birlesik isimler

qaradaban, kiitbeyin, bosbogaz Vb.

Bu grupta ele alinacak ilk 6rmek olan garadaban kelimesini olusturan unsurlardan gara
kelimesinin ilk anlami “en koyu renk, siyah” olsa da gara kelimesi bu birlesik yapida “koti, pis,
ugursuz” anlamiyla karsimizdadir. Birlesik ismin diger unsuru ise “ayagin alt kism1”” anlamindaki daban
kelimesidir. Bu iki kelimenin birlesimiyle ortaya ¢ikan kelime ise “ugursuzluk getiren” anlamindadir.
Ancak burada da daban ile kastedilen insandir. Yani bu 6rekte de insana ait bir organ {izerinden insan
temsil edilmistir. Diger 6rnek olan kiitbeyin kelimesinde de benzer durum s6z konusudur. Kelimenin ilk
unsuru olan £iit kelimesi “kesmeyen, sivri olmayan” gibi anlamlara sahiptir. Bu kelimenin beyin ile
birlikte kullanilmasiyla ortaya ¢ikan kiitheyin seklindeki birlesik isim ise kit kelimesinin “kesme
kabiliyetinden yoksunluk” olarak ifade edilebilecek anlam diinyasiyla iligkili olarak “anlama
kabiliyetinden yoksun” demektir. Bu drnekte de bir organ olan beyin kelimesi yer alsa da kastedilen
yine insandir ve parga-biitiin iliskisi temelli metonimi burada da karsimizdadir. Bir diger 6rnek ise
“aklina geleni konusan, sir saklamayan” anlamindaki bogsbogaz kelimesidir. Azerbaycan Tiirk¢esinde
bircok anlama sahip olan bogs kelimesinin bu birlesik isme kazandirdig1 anlam yiikiinii sozliikteki “zayif
baglanmis, iyi baglanmamus” seklinde belirtilen anlamiyla karsilayabiliriz. Iyi baglanmayan bir
nesnenin ¢abuk ¢ozililmesine atifla aklina geleni konusan ya da sir saklamay1 beceremeyen kisileri
nitelemek i¢in bosbogaz kelimesi ortaya ¢ikmigtir. Burada bogaz kelimesi de aslinda ait oldugu insani
karsilamaktadir ve bu 6rnekte de parca-biitiin iligkisine bagli bir metonimiden séz edebiliriz.

Sonug¢

Arastirmacilar tarafindan temel kelimeler listesinde degerlendirilen organ adlari, sahip olduklar
zengin anlam diinyas1 sayesinde dillerin kelime iiretme mekanizmasindaki énemli i¢ imkanlardan biri
olarak kabul edilmektedir. Buna bagli olarak organ adlarinin iretimsel ve anlamsal boyutlarinin dilin
sekil bilgisi, s6z dizimi ve anlam bilgisi gibi farkli diizeylerinde yansimalarinin olmasi beklenmektedir.
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Genelde temel kelimelere, 6zelde ise organ adlarina atfedilen bu 6zelliklerin Azerbaycan Tiirk¢esindeki
durumu bu ¢aligmanin odak noktasi olmustur. Yapilan inceleme neticesinde Azerbaycan Tiirkgesinde
de organ adlariin oldukga islek bir kelime iiretme aract oldugu goriilmiistiir. Sadece birlesik isimler
lizerinden yapmis oldugumuz bu ¢aligmada genis bir veriye ulagilmigtir. Azerbaycan Tiirkgesine ait bu
verilerin temel kelimelerin 6nemli 6zelliklerinden biri olan kelime tiretim giiglerinin zengin olduklar
varsayimiyla dogru orantili oldugunu séylemek miimkiindiir. Azerbaycan Tiirk¢esinde organ adlartyla
birlesik isim olusturulurken istifade edilen dil bilgisel yapilar su sekilde listeleyebiliriz:

Tablo 10: Organ adlariyla kurulan birlesik isimlerde dil bilgisel yap1

Birinci Unsuru Organ Adi Olanlar Ikinci Unsuru Organ Adi Olanlar

organ aditiyelik eki + ikinci unsur sifat goérevli birinci unsur + organ adi(+1X)
(az sayida drnekte iyelik eki yok)

organ adi + ikinci unsur+iyelik eki birinci unsur + organ adi+iyelik eki

organ adi(+hal eki) + ikinci unsur-sifat-fiil eki

organ adi + ikinci unsur-isim-fiil eki

organ adi+¢ekim eki + ikinci unsur-zaman eki

Tablodan anlasildig1 lizere Azerbaycan Tiirk¢esinde birinci unsuru organ adi olan birlesik isimler
bes farkli yolla, ikinci unsuru organ adi olan birlesik isimler ise iki farkli yolla olugsmusglardir. Bunlardan
isnat 6begi yapisindaki (organ adi+iyelik eki + ikinci unsur) ve sifat tamlamasi yapisindaki (sifat gérevli
birinci unsur + organ adi) iiretim mekanizmalari oran olarak en fazla 6rnege sahiptir. Tiim organ adlar
icinde bas kelimesi birlesik isim liretiminde en fazla yararlanilan organ adi olarak karsimizdadir. Bunun
ise bas organinin viicudun yukarisinda olmasiyla, buna bagl olarak bagin ve bag bolgesinde bulunan
organlarin daha sik goriilmesiyle ve koklama, duyma, tat alma ve gorme organlarinin bas bolgesinde
olmasiyla iligkisi olmalidir.

Anlamsal yonden ise organ adlariyla kurulmus birlesik isimlerde metafor ve metoniminin 6énemli
bir rolii oldugu goriilmiistiir. Calismanin hacmi goéz Oniinde tutuldugunda burada ele alinan biitiin
kelimelerin anlamsal yonden incelenmesi miimkiin olmadigi i¢in her bir metafor ve metonimi alt bagligi
icin liger Ornek secilmis ve toplamda on iki 6rnek iizerinden anlamsal yapi ¢oziimlenmistir. Anlam
olaylarinin organ adlarindaki yaygimligini gostermek igin on iki kelimenin her birinde farkli bir organ
ad1 tercih edilmistir. Organlarin benzetilmeye miisait yapilar sebebiyle insanlar viicuttaki organlarim
kimi zaman bir nesneye kimi zaman ise nesnelerin fiziksel bir 6zelligine benzetmiglerdir. Bu benzetme
iligkilerine bagl olarak da metaforlar meydana gelmis, bunlar zaman i¢inde kaliplasmig ve sozliik
birimler olarak kullanimlar1 yaygimlasmistir. Metonimi tespit edilen 6rneklerin neredeyse tamaminda
insana ait bir organin insan1 temsil etmesi s6z konusudur. Bu da organ adlariyla kurulan birlesik
isimlerdeki metoniminin temel olarak parga-biitiin iliskisine dayandigini goéstermektedir. Organ
adlantyla kurulan birlesik isimler 6zelinde hem metaforu hem de metonimiyi Azerbaycan Tiirk¢esinin
s0z varligim gelistiren teknikler olarak nitelemek miimkiindiir ve bu yolla edebi dil ve giinliik dilin ifade
imkanlarma dikkate deger bir zenginlik kazandirilmistir. Burada ele alinan 6rneklerden hareketle temel
kelimelerin anlam aktarimina uygun olduklart varsayiminin Azerbaycan Tiirk¢esindeki organ adlart
Ozelinde tutarli oldugu goriilmiistiir.

Sonug olarak, organ adlarmin Azerbaycan Tiirkgesi i¢in 6nemli bir veri kaynagi oldugunu ve
almt1 kelimelere bulunacak karsiliklarda ya da yeni tiiretilecek kelimelerde bagvurulmasi gereken bir
sozliiksel alan oldugunu belirtebiliriz. Ayrica metafor ve metonimi gibi anlam olaylar1 araciligiyla
kelimelerin asli anlamlarindan zaman zaman oldukg¢a uzaklagsmasi da s6z konusudur. Bu da Azerbaycan
Tiirk¢esinden bagka dillere ya da lehgelere eser cevirecek/aktaracak kisiler igin iizerinde durulmasi
gereken bir konudur. Bu kelimelerin anlamlan ilk bakista bilinemedigi takdirde muhakkak sozliikler
araciligiyla kelimelerin anlamlarinin kontrol edilmesi gerekmektedir. Yapilacak ¢evirilerin/aktarmalarin
giivenilirligi ve dogrulugu dillerdeki bu tiir kaliplasmis ifadelerin dogru sekilde ¢evrilmesi/aktariimasi
islemiyle yakindan ilgilidir.
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